rurenunresnrLLLBN

UNJUGU vNPELUSNER «U3 NS NUSUNRKMI3NRL»
tplhh wmqpkl pupquwlinipyniip. hwdwpdtpnipjul hwpgbp

Moses Khorenatsi’s History of the Armenians
(translation and commentary on the Literary Sources by R. W. Thomson)

Harvard University Press, 2006:

LugniGtph puqiuqubnipjul ghnwlgguo pluwnuin dwpnniG hGuwpuwynpnt-
pjntl £ pGatinnid hwulwGw) b gGwhwwnt) omwp (hquidnwonnnipjwl nt Wpwyntj-
ph jnipuwhwwnynipyniGGtpn, b wyunmbin £, np wlqGuwhwwnbh L puninid pupgiwlne-
pjwl ntpp: wuuwlwih b, htmbwpwn, pt hGyne dwpnp Junnig h ytp wiptbn t
gqnpownpnid hwdwnpdbp «yapuynnuynpbnt» wqqujhl hGpGuwwnhwnipjudp odwn-
Jwd funupwnpytunh gnpotpp':

Ujuon wpntl pb’ mbuwlwlnptb b pb” gnpoGwljul weniding hwunmwwnywo L
wj i Gydwnpumnipjnilp, np ywwihsGtph tpytph pwpqdwnipynilp npnwih ndjw-
pnipyniGGhp £ unbinonid ny dhwyG dwlpwjhGnt hdwuwmwjhG jnipuwhwwnynipniGGt-
nh JGpwpunwnpmpjuwl nbuwblynibhg, wpl wjl wyguundwnny, np ppulnd
wnownoynn hwnpgbipp utipmnptl wnlyynd 6 wjwlnuywl nt funphppuyw)nw-
Jui puqiwphy wqqujhG wpdtpltph: GY wjlniudtlw)ihy hwjmbh t, np ywwn-
dwqpmpjniln nydjuy wqqh thwunwgpujul b wnpympughnwlwl hwpuwnni-
pyniGG t, nph hwiwpdtip pwpquiwbnipyniGp yuplnp t Gpu yuwninipjwb 62dwphn
wwwutipp wyng hnfuwlgtint wnniny: buy hGs yapwptipnd £ ywwmdhsh Ynndhg
Gtpyuwjwgynn hpwnupdnipjniGGtph §QWwpumwuwghnipjulp, wyw w)l vnnigymu k
hwpwlhg Jud tpypnpuuG hpnnmpym Gatph m wnpympGiph yyugnipjudp?:

{<wpy E hwdiwdwjlby, np wuwwmdwagpnipniGl hp gnpownwjul jnipuhwwmlynt-
pmGGtpny, (tquiub dshwynpltph, dwulwynpuuybo yuwumdiwpwnbph, Gl
wuwwntpwynp wpmwhwjmywih9ngltiph pwquuqulnpjuwdp, hhwpyt, ndwdwG-
pwjhG hGpGuwwumhwy gpunpnud k: U6 dh Ynnihg Guuwmuwy £ hbnwwy ngnd hwjwu-
wnh wmbntympniGGtp hwnnppt) dwiwlwlh guuniwlwl hpwunupdmpniGGhph

phi 3(28) hnlppldphp-nklppldplp 2009

1 Stu U.Qwuwwpwa, Liqquywb dhwynplbiph hwpwpbpwygnipjwb fulnhpp pwpgiwlnipjwb dky /
Owuwp [GgniGtpp Iwywunwbnid/, 1/2008, tp 3-12

2 Stu En. ppwjwl, Gpwlywlwghwninipjwb GEpwénipinil, M3, 1984, Jd. Mwpuwijwl, Undubu
funptiGwghb L hwy ywwndwagpnipjwb dwanidp L qupqugnidp, Gn., 1983:

u hwdwhwyljwljul hwbnku
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dwuh(, vynu Ynnihg, unwglbny dwpnynipjul pGnhwinip thnpép b gpu htGph
Jpw Gipluywglbny dwdwlwlh yuuniwd)wynipwjhl wigninpunpdh wqqujhG
payumnuibtnG nt gGwhwwnwlwGitpp, pun tnipjwl, nueimd L gpujui-dwlyne-
pwjhl wwlnnyph wipwdwltih dwu, wqqujhl hwpunnpniG:

Unpw yyuynipjm GGk U funphGugnt « Mwndnipht G Lwyng» tplp, npubin yuwwn-
dwhuwjnp, wnwlg GwhwGotim ghnwlwb opjtijmhynipjwl b 6QWwpumwghmpjwl
uljqpnilphg, hwjwump wmbntynipjniGltp & hwnnpnnud dbp yuwwinipjul dwuhG
(0pGsw 5-pn nuipp)’: U lunptiGugnt « NMwndniphiG {wyng» GpyG wgph b pGyGnud
nipniyG (Equywl, ndwdwlpwjhl wopwldGwhwnmynipmmiGitpny, npnGg hwdwnp-
dtip pwpqiwlnmpnilp wnwlgpwjhl GQulwlnpniG nGh Gpulnd qghpwlwnn
wmbtntuwnjuwlub gnpownniyph hpugnudp yapupunwnpbne b Lwjng yuwundnipjwl
Gpwlwlywihg hpwnwpdmpniGGiph wipnnenipjnilp Gipluywgbtint mbuwblyyne-
(ihg: Uniu Ynnihg, hhwpyt, sh uptih wlinbub] Gwb yquwundwhnp ywwnlbpuygnp
uunph b qginwghnwywl dwywyh npultnpnudGtinp, npnGp hwwnjwwybu wpmwhwjn-
ynd GG nupdjuwowjhG dhwynpGtph, thnfuwpbpuyui juwywlygnpmiGitph
ndwwpnwhwjmswlwl wjp thongltiph Jhpwnnipjwdp: Uju dhwynpltipng hwaqb-
gwd npyuqbtpp Ghpgnpontd GG plGptpgnnh Yypw, wmbuwlbih npupalnd {wjng
wqqujhG hGpGnipjul wnwldGwhwunynipymGatpG nt dywlnipwjhl quGdbtpn:
PwG6 wyl E, np tpp wuwuniwgpnipjniGhg nhinku hunwly skp vwhdwlGuquunybg
gtinupytunwyul wpdwyp dwbpp, yepnhp2jwy tpyp juwjwgniju gnhwglnid tp
(wl gtmuwpybunmwyuwb httmwppppmpniGatpp: Uju dhnnuip Giuwnmbh £ ng GhwgG
funptiGugnt, wylk Aniquilnh, Uqupwbgtinnuh b wy; wuwwmdwghpGtph w)fuwwmni-
pyniGGEpnud, npnlp ywndww b nhwptipnC n nhdptpp wuwnmtptng jnuppuhwnniy
nény, wpunwhwjmswihongGtinh, pnyuwlnuyuhG b dhwlwnnigyuopwjhG mwp-
nptiph hGpGuwwhy Gippup Guynpiwdp, pun Enipjul yuumdwwinipniGp vhwh-
Jnub G0 ginupytunmwyuwinpjuwip: Gy htlg wju hgguiul shwynpGuph pGw-
Jul punpmpjwl htlph ypw £ junmgynid hwiwndbtp pupqiwlnipynilp, npulg
hwiwhnG; b qniGhn wipnnowlwlnipjudp GG WuwyiwGwynpynid mbtpumwjhG
hyntujwopn, yunnigwopnp b funupwjhl hwiwwmbpuwmn:

NuunuiGuuhpmp i GGtpp gnyyg GG mytg, np guwiljuguo pwupguwlinipjul vty
(b funphiGugnt « NwwmdniphtG <wyng» tpyh N-.OndunGh? hpwuwliugpuoe wiqk-
ntl pupqiwlnipjnilp sh yupnn pugwnnipjniG 1hGh)) hwdwnpdbpnipynilp wtiwp k

3 U. unptlwgnt wnpjnipGtiph @0wpunwghnip)ntGb nu opjyinhdnipyntGb wwwgnigdtb £ hwy L onwp
wwwniwpwObbph Ynnihg: UJth dwlpwdiwub wnbu 9.SLp-Uynpngbwh, unptlwgnt Mwwndnipbwb
ncuntdGwuhpnephtl, Ywnwpwwwwn, 1896, ty 45-46, F.C.Conybeare, The Date of Moses of Khoren, //
Byzantinische Zeitschrift, Munich, 1901, N3-4, Pwpnninhitnu Gwhuynwnu Qtnpgtwl Gninnipbiwdg,
funptilwghG 6. Mwph wrwohl pwrnpnhg dwwntlwaghp, Ywnwpwwwwn, 1908, tp 20, L. Phiqulnwgh L
Uwpwnhpnu UhGuubwG, Unduhuh lunpbGuginy Mwwndniphtl 3wyng, dbbi, 1991, kp 227-230, &. Uwpquyw,
Unyubu lunptiiwgnt 3wyng Mwwndnipjnilp, &n., 1991, tp 31, E. Shutz, The Northern Nomads in the “His-
tory of Armenia” of 4 Movses Khorenatsi and the Geography and the Testimony of Place Names in Hun-
gary, // Undubiu funptilwgnt 1500-wijuyhb Gyhpqwéd ghnwdnnndh npnypltin, 6p., 1991, U.Ujjwqjwa,
Swjwunnwbh wywwnidnipjwl | nuwpwbniip wibphywb wwwndwgnpnipjwl obp (pGGwlywb nbuncpnth),
Gp., 1998, tp 122-155, U.@nthyjwh, Undubtiu tunptbwgnt hntwlwb wnpjnipbbph fulnhpp, Gp., 2001,
U.UntptinywG, Undubiu lunptiGwgnt nwnp, 6p., 2007:

4 Moses Khorenatsi’s History of the Armenians (translation and commentary on the Literary Sources by R.
W., Thomson) Harvard University Press, 2006:



hhuGywo (hGh ny YhwjG duh, wjk wyn dup Juqinng mwpupbnggp (kqquyub shw-
YnpGtiph’ nyjuy hwiwwmbtipunnyd hpwgynn gnpownnypltinh ypw: Muwwndwnt w)l
E, np pwgnh hwiwwpgp mwpuwutin gnpownnypltiph (nyjwp nhypmyd” hwnnp-
nuijgwlub, mtntjuwnyuui, Gipgnpoiwl) nhwityumhjuywl wipnnenipni€ k,
ptilt hwuwGwih t, np jnipupwGsynip mtipunnd” juugwo pnil hwnnpnujgujuG
Gywwuwyhg, thyw £ gipwiuynud £ wyn gnpownnyypltinhg npbk dkyp, b pupgiw-
Gt1hu sh Yupbh wlnbub wyu hpnnnipyniGp: Uy Yepwy, pwupgiwGuwlub gnpoplpw-
gn GwhupGuptih & hpuwuwluglt] gnpownwul dninbgdwdp: (k. ©ndunlh pung-
dwlmpjwl dtg, uwluwjl, dind wuwo, wuwnlytnt wyy E:

{wny k Gpty, np funpliGughG wnwehGa tp, np ny thwjl untinotg wipnnowlwa
hwiwjunquo <uyng wwwdnpjmb, wjl, pun tnpjul, hGpGnipnyG Yepuny
Wywltg yuwundwywlnmpjwb ulyqpnilpn’ yuumdwlyw b nbwyptipp paatny, ytipmnob-
Iny n qGwhwwmbing mtinh n dwdwluwyh YnGyptnm wyujdwGapmd®: onpbGugnt
n6h vkowqny)G wpdwGhpltiphg t Gule wjl, np ywwiwhwjpp thwunbtiph dwwnnt-
gnuip hwdwu hwitiind £ hniqujuG-wpmwhwjmswui-qGuwhwnnnuyuwl nwp-
ptin tpwlqGtpny” hGwpwynpnipjniG mwny hp piptpgnnhl yuwwwybpugmd jugqg-
Ut Gwl hhGqbpnpn nuph uwwuytpuwynp dnwonnnipjwl, wqquipwinipuhl
hnqbpwlwlwl jmpuwhwnimpiniGibnh dwuhb: dwumnpbl, suwhdiwlwthwyyt-
1y vbtpy thwuwmtinh dwdwlwlugpnipjnilp Gipuywgiting ywwmihsn Jupnnuw-
gt & quipoty hwunnpnuyguud, ghnwlwl nt gbinupytunwub GuuwmwyGtip:

[}.OndunGh pupqiwlnpjwl pGanmpiniip gniyg L mwihu, np Gpulnid hwdwfu
fuwunynid £ wju tnwdhwulnipyniln: UjG hwlqudwlpn, np (hgniGtpnh b hwnlw-
wtu muwpptp (kquiudiptn Gipujywglnn ny dkpdwlhg jhqniGtiph dhou Yu opjtiy-
wnhy nwpptipmpniGGtn hGywbu (Gquiwl shwynpltph hdwuwmwjh, wjGuybu £
JunnigwopwjhG wnniudny, hhwpyt, thnpp fungplnnu sk hwdwnpdtipnipniG wuw-
hnytiynt hwupgnud: UwuwG tpp upwl gnidwpynid L Gl yuwwndtinudGiph hwdw-
nwnpwo, shhiGwynpywo gnpowonipynilip phpwju mbpunnud, hwnljuybtu mnnu-
nwynd wnwlg thwnpdbtp dhyGwpwlinpniGGip nmwn, wyw Gdwl yupwquynid
hwiwpdtipmpjnilp htinm £ pwdwnpwn jhGmg:

[}.OndunGh pupgiwlnpjul dh9 yquwmdtimuibGtnp hwnyjuwbu Ghuwwnbh Ga
nunpdywowjhl ShwynplGtph dwjwpguynu: Fupdjuwopibpp wuwmdkibhu pupg-
dwlhsp whwp E Guunh nuGtlGw dh yuplunp hwlqudwGp. tpt dh Ynnihg, ywwndh-
(nmuGtpp hGwpwynpmpnil G6 mwhu owlnpwlw) wj dnnnypnh dnwonnnipjul
wnwldGwhwnynpnGGtphG, phy pt Jwwn wnbuwlbih nupdlind qupdjwoph
hdwuwmwyhG hhdpp, wyw Yyniu Ynnihg, tquyuwl wju shwynph yuwnmdbidwl
Jud pwnwgh pwupquwlnipjub nhypmu qptipt 1hnyhG dpwqlnd GG nupdywoph
wwwnytpwynp, hniqupumwhwjmswub tpwliquynpnuiGtpp, npnGp nupdjuow-
JhG ShwynpGtph wgquipwynpwjhl yuunwlbnipjul gpuuiui Ga: {wjnmbh
L, np nupdywowjhl shuynplGtiph wuwwdknwip, pGnhwlngn wedwdp, pnyjjuwnpb-
1h £ wyl nbwypnud, tpp phpwiu (kqyh nupdgwowjhG $nlnnid sh wpdwlwgnpynid

5 Wu dwuhl wnb'u Gwl 4. Mwpuwdjwl, Undubu lunpblwghG L hwy wwwndwgpnipjwl dwanidp b 3
qunagugntip, &n., 1983, tn. Appwpjwh, 3. Uwhuswljwh, Spwywlwghnwlwb pwrwpwd, Gn., 1980, G. -
UwpqujwG, Unjubu funptiGwgnt Iwyng Mwwndncpynclp, 6p. 1991, L wy G:
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wnpnip (kquh nupdgwow)hG dhwynplGtiph hwiwpdbp muppbpuwyn: Uju nhuypnid
Junth £ wnwelnpnyt) nunpdywoph pnulnuiuyhl hwiwnpdtpnipjulp hwubt-
[t uyqpnilpny’ Yhpwnting Gupuwqpulub dtpnngp, npp ptiptu wytjh htpwumne-
pjudp juywhnyh mtipumbph gnpownwlwl hwdwnpdbpnipjnilp, pul vkpy yuwwnm-
gtlnuiGhtpp:

LGGmpjul wnwpyw phpwju mbtpunnmd wqqui)wympwjhl yun Gpnijpwuyn-
pnud niGtignn nupdgwowjhG dshwynpltnh punwgh pupqiwlnipynilp, b wnwybyp
lu npug powlignip juwpwpmd GG wyn (Equyul nwpptph nupdguwowjhG
hiwuwmn, wmtpunp qpinud pwqiwphy hdwunmwjhl Gpptipwlqltnphg” winbtuting
plGwqgpuyhl shwynplGtph mpuwdwpwliwywb b yuunybpwynp hhdiptpp:

Gnuwpwpnid tpptdG hwlnhymd GG wyGwhuh nupdguwowjhG uwywygnipyniG-
Gtn, npnGg pywuwmh Ytphwlnuip wuwjdwiwynpjwo t, Gwhilwnwy, pupquwish
htiGpwjhG ghnbithpGtpny U 1qyh hhiGuwpwp pdwgnipyudp: Ujuytiu’

Puwyg Gpnuwbinuy qinuwe wobkiwy, pk npyhuh jwp puwqunpmpbwG wGwGhG h
Uwpu jutp h upmp (bwy ny htpunugh Ep Gdw pni: {wGwuuq b juppimpbwi
Juyl hnquyny, Gl h pnil wlnipou whwqhGu GEhG hph mbuwbkp (U, lonpbGwgh,
Lo 192):

Pwyg Gpjuwlinp wpnilwl] dnwonid kp, pb hGsuhuh swphp k uGynd Gpu pw-
quynpnipjul hwdwp Uwpunwd*. Gpu uhpnp (hpG Ep uulwdGhpny, b pniGp
puingp skp pyncd: Uppnil dudwGul dhpm wyju dwuhb hnqupny’ plp dkg k) uwpuw-
thtjh bpugqlbp Ep mbulind wyny wehpny (pupgqd. Un. Uwjjuwujuig, L 192):

When Eruand considered what sort of enmity to his kingdom was being nour-
ished in Media, his heart rankled and sleep no longer was sweet for him. While
awake he thought continually of that, and even in sleep he saw terrible dreams
about the same problem (R. Thomson, 2006, p. 177):

{wnywop winpununind t Gpduwlnh dunpmdGinhG m wihwiquunipiniG-
GtphG. s£° np Jwlniy Upnwptiup nng tp, quGynud tp Mwpuhg puquiynph hnduGuw-
Unpnipjul mwy b Jupnn Ep pwpwnty hp pwquynpnipjwl shwulGuyuwlnipniGa
nt Guuuwmt] hp tnnmwnin quhplGytgnipjulp®: Mwundwhw)pp W60 Jupuytinn-
pjudp b Gwpwagnty npdugh pupfuontpniGp, npp hwnwwbu plngdynud E fuktp h
upunh (tw] nupdgwopny: UjG ‘bnp pwnghpp hwjjuqtwb kqnih pwpwpwinid
(1979, hwnnp 1, £9 943) wipwqpywo k htmbyw pdwuwnmGepny. ukp - Juifu, juu-
Lwo, pghiy, pkp upippi - Juulwonyp: OLL phpwhu mbpunmy wntn quwd heart
rankled (to rankle - to continue to be remembered with bitterness and anger; if some-

*

SYw| wwpwaquwyntd gnpd nilblp «h Uwpuy», wjuhlpl «Uwpwuwmwbnidy hwulwgnipjwb ng Shown
pwnquiwlntpjwb htw: fudp.

6 Stu Unjubiu tunptlwgh, Mwuwndniphtl 3wyng, &n.,6plwbh hwiwuwpwbh hpwwn., 1981, tp 190-192,
Gwbl MoBcec XopeHauu, Mictopusa Apmennm (nepesog I.CapkucsaHa) EpesaH, AnactaH, 1990, c. 91-92:



thing such as an event or a remark rankles, it makes one feel angry or upset for a long

time”) yuwndhGJwo punwjhl juwwlgnipynilp pGptipngnnhG thnfuwGgnid t plnhw-
Gnip pdwunmwpnyulnuujhl yquwmybpp, wynnihwntipd wjl sh hwnnpmmd hwwn-
Jwoh jwpduwontp niGl nt wnGuGwlwjhl tGpuwwntpunn, wyl £ Gpjwlnh dnw-
JuwjunmpniGGtpG nt dunpnudGtpp, npnGp mpwiuwGh Gowl hbnwylnnmd n
nwl9nd thG Gpw6 GniyGhul Gpuwgnd, b Gpw Juuywoltpp ny sh Yhpw sthG
thwpwuynd: Chpwiu (kqyh pupdywowjhl $nlnh qGGwlwl ntuntdGuuppnipni-
Gp pwgwhwjmnd £ hwiwpdtp nupdjuwowjhlG shwynpllp, npnlp wpunmwgninid
til futp h upup (tw) nupdgwoph htwuwmp: Uyuwtu® lie (heavy) at somebody’s heart,
lose heart®:

UyGhwym t Gwl, np nupdjwowjhl shwynpltipp, ubipmnptG uwywo thGhny
Wpwnyph htin, funupmy dwnwymu GG npytiu ndwynpiwl Juplinp dhong, b, tph
nnwlp phpwju mbtpunmd hwiwywunwufuwl hnjuwybpuydwl ;6 Gipwplynd,
wyw wprynilipnud niGhlGnd thp pupqiwlynn tpyh (kqyh nt néh plnipwgpujub
qotiph Ynpniuwnm: ®npdtlp gniyg mw] wujwon pGlGwpyyny yuwmdwghmwwl

tipljhg punywo wy ophGwlGiph hhwG ypw:

‘Unjlwtu tp U vwG Gnpw funupnyhnnifunm, YnuwG hwdtunm npytu
gonhGwinp np, U ny witiGuhl nGh) wlnmnl pbpw, Giw6 wjng JulGwig
(U. lunptiGiwgh, Lo 272):

‘Lpw whu Ep b Gpuw uwwGp, fonupnghnnifuwnp, dh ophGuiynp
hwibumn Yniju, b gniGhp pnpnpnyhG wlnninG ptipwa, niph)
Julwlg WGwb (pwpqu. Un. Uwjjuwuywlg, tp 272):

Similarly his foster-daughter Khosrovidukht was a modest
maiden, like a nun, and did not at all have an open mouth like
other women (R. Thomson, 2006, p. 228).

PuipJwo hwiwwmbpunmy wlnninl phpwinupdywowjhl dthuwynph gnpowont-
pyudp yuwwuniwghnb, wyGhwjmnptl, winpununlnd b pGphwGpugGbny Gaplyu-
Juglnud £ wyn dwdwGuwlwypowGh Ying Yepuwpp (Gud qnigh YGng Ypuwinl nln-
hwlpwwtu), nph hwiwp plnpugpujub GG pngoywod pwwmwhuinumpniGG nt
pugptinwnipjniln: Fwnpdywoph thnfuwptpwlwl gnpowonip nt (6 wjuntin htinh-
GwypG pnyy & mmwihu ny dhwyG hp Gpghowwl ytpwptpinilpnp Gpdniot] hwdw-
wnbipum, wjile, wyn htiliph ypw GEipyuwjwgiting lonupnghnnifunh Yepwwnn, plGpbp-
gnnh tnun wwwunlytpuwgmd duwynpt] ppuwlwluG dwaqnid niGhgnn hwjy YGng
quuyyuonipjul nt pupdp wpdwlwwywwmynipjuwl Ywuh:

7 St’u Longman Dictionary of Contemporary English, Harlow & London, Longman, 1978, p.912,
Oxford Advanced Learner’s Dictionary, Oxford, Oxford University Press, 2001, p.1048:
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8 Wu dwuhlG wnb'u A. KyHuH, AHDIo-pycckuit paseonorndeckuit ciosapb, M., CopeTlKas =g

sHuukioneaus, 1984 ¢r.375-376, Longman, Dictionary of Idioms, Harlow & London, Longman, 1979,
p.204:
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Uanpwnunlwiny phpwiu mbpunhl wunpgnid Glp, np nyjw hwiwmbpumnid
qnpo nGtlp nupdjwoph dwulwyh wuwmdakiiwb tplnyph htn. nibl; wlinnint
plipwli - have an open mouth: LwuljuGwih £, np wlgihwiunu dnnnypnh (hqyudnuw-
onnnipjul dhfuwGhqiGtpny wGhGunp E pGluwb hnqupumwhwjmswlwl tpuiqu-
YnpnudGtiphg, wnwyt) bu’ tpghdwjuwl wpnmwhwjnswlwbnipjniGhg qpyuo have
an open mouth shqnp wpmwhuwjnnipyniln, npuntin thnghG pugwuynd £ pGugpnid
wnluw Bwlnipwyhl wnnuing Juplnp ndwlwi thgpp: UhqitiptGh nupdjwowjhb
vhwynpltph b uymb juuyuwlygmpnGitnph dwipuwqihl nuniGuuhpnipjudp
puwgwhwjnynmd t loose tongue nupdyuowpwliwyuw i thuynpp, npp pwnwpuGug-
puiwl wjwlnnypnid Junnig wpntG hwunwnywo E npytu winninG ppw6®:
Qqhutiu hGynt pwpguiwbhyp sh nhib] wyu hwiwpwdtp Yhwynph Yhpwoenpjwn:
Ptiptlp bu vty opplGuwly.

bul] quyp junynpumqbn b pupép b Ynyumwpuwlbl b mohwljuphp, unpul6 b
ndwhwjbmg, h quuuyk NMuupwiwy, h <uyljwy pnnbk, Snpp winG Yngkghwy, np
Juul wpwi k] dwhwnhdnpbwb dwylkh6 QGgbhntwy, hpluwph hwuwljuw b nidny:
Luiligh uph hd6 whyumpdwp poikpG b Giw ipg puwGhg Juub nidinmpbwG6 b up-
wbwy [hGhnyG: Lwligh kpgthG Giw pninG hwplubb gnpéwpwup Jhdwg dkinop,
nip ng qnjp qligniphil, b dnpk) pun judwg Wk b thnpp. b phph) Gyliqudppl b
uqik] npy ke wwjonwly (U lonpkwgh, Eo 129):

bulj Snpph6, np ubpjwd kp {wyyh pon Muupuwthg, vh wmqbn, pupap, Ynuyhn
Yuqiwopm], mwthwy ppm}, thnu plljwd wipbpny], ndyw hwymgpm| dwpnn,
nph6 vwunmhl meinmpjul yuwmdwony Yngnd EhG UGgbnyw, np Jhpjuwph hw-
vwl b md mGhp: Apmjhbwmb Gpuw ndbgnipyuG b upmnn hikn yumdweny
Epqipp yuwimd EhG Gpu fwuhl junhwqulg whwpdwp pwibp, Gpgmd EhG
Gpw Swuhl, hpp pb dtinp Ep quplnud npdwpup wuyunwdGbphG, npnlg Jpuw ng dh
atnpjwuop shw, niquohl whu Ginpmy Ep dkd ni thnpp, kpgniGqlipny wmwynd kp,
nwjumwmlyilip kp dhwglmd (pupgd. Unm. UwjfumujwG, ko 129):

As governor of the west he appointed a man called Turk’, who was deformed,
tall, monstrous, with a squashed nose, deep-sunk sockets, and fearsome aspect,
from the offspring of Pask’am, grandson of Hayk; they called him Angl because of
his great ugliness, a man of gigantic size and strength. The songs about his strength
and spiritedness seem very exaggerated. They sang that he took in his fist granite
rocks in which there was no crack, and he would crunch them into large and small
pieces at will, polish them with nails, and form them into tablet shapes (R. Thom-
son, 2006, p.139):

Jhpnptipjw ngpugnmd ywwdwhwjpp yipuwtpmt) b yipuwhiwumwynpty L
9 St'u J.,Seidl, W. McMordie, English Idioms, Oxford, 2003; Oxford Advanced Learner’s Dictionary, Ox-
ford, Oxford University Press, 2006, Longman Dictionary of Contemorary English, Harlow & London, Long-
man, 1978, Webster's Collegiate Dictionary, Fifth Edition, USA Mass.,Merriam Co., Publishers, 1947,
U.Lwqupuwb, UbGgibnptt nwpédwdéplbiph nuniGwlwb hwiwenn pwnwpw(, Gp., Udwpwu, 2000p.,

U.Ubdtpwl b wyp, Pdwunwfunu dnnndnipnp (wbq|tiptb-hw)tipta, hw)bnptG-wbq tiptt wuwgywdéplbph
L wpwnwhwyinnepyniGGbph neuntdGwlywb pwewnpw), Bp., Upkqg, 2005:




hwj pwlwhjnunpyjul Ypwuwplphg deyhG® Snpp UlqtnhG, odwbtyny Gpwl
qtipdwpnuyhG qotipny, Yhpwntny Gpuw wpmwunynp nidp swthwlynn mwpptip
1Eqquyub Shwynpltp, b hwmnuwwbu p prinb hwpluwih gupdjuowjhG dhwyn-

np: LwnyuGywlwud b, np myju nupdywoph juqunpjub kg dnlnn hwplulity
dhwynph puqiwphy hdwumbGhph dt9 hhpwwmwlynd GG Gwb frypnpk), hwypwlh;

hiwuwmGtpp'®, ShGsntn phpwiu hwiwwmbipumnid wntn quwd took in his fist pupg-
dwlnipnilp thnyhG sh pwgwhwjmnid mnppwlgbinyul wihpwlwl nidh nn9 hqn-
nnipjnilp, npG pGnyniGuy E dtnph dbly hwpgwony dwyntip dtinpty: ©hyw &, hhwpyt,
np pupquiwlhyp GnyyG hwiwwmbtipunnid crunch punp gnpowotny, thnpdnid k jpug-
(it Gipgnpodw Ynpniump, pwjg upwing £y, upotu, hwpgp thwpdtp sh oy,
pwGh np crunch—, wnwohb htinphG, Ynmwqnignpnynid £ wnwdlbpny Ynnpuwwmnti-
mi-thoptnt qunuthwph htim: UnwGdhG nhwyptpnid tpyh npny hwnywoGtph
pupqiwlnipjuwl ndjupmpjniip juwjwo L pwnbtph puqiwdw)inpjwl htim, npp
wmtn £ quimd nwpptip ndwlwl hGupGtph uqunud: Gppbdl dhwjG htnhGuyh
plnhwlnip dnwnpmipjul dwiwppund E hGwpwynp ybpniotp b hwdwnpdtp
pwnquuwlt] tpynd wmbn quwd puntph puqiwdw)GwluwG hpugmubtpp, npnlp
hdwunmwndwywb dto wpdtp GG, pwlh np wpnwgnnd GG duiwGwh yuwwnlyb-
npuwynp bnwonnnipjul jnipuhwnympnGitpp: MundGuuhpmpmGatpp wpnbG
gniyyg G myby, np pwqiwdw)i puntpp npnpwih pupqiwiwiuwb ndyunpnipjniG-
Gtp GG unbtnonud, pptdG GnyGhuy opjtlnhy wwwdwnitpny!, vwlw) G onptlw-
gnt ipyhg punywo, umnpl ptipynn tGpwytplwgph pwupgiwlnipniGl wju wnnt-
uny ndquwn k opjijmpynptiG hhiGwynpywo hwdwpty: Ujuytu,

P Jupnuuwtinnud, jhGpl b h SwlGwwywphnpgnipht@ nudw(a,
ophGww Gpllivght qupnn (U fonptiGugh, te 426):

NuumghygGtph, hp b nunidwjw l SwliwwywphnpynipjwG
dwupG, pllivgpl qupnp GowGnipjudp (pupgd. Uwm.
Uwfuwujwg, k9 426):

On the doctors, (Moses) himself, and his journey for study,
with a simile from the celestial system (R. Thomson, 2006, p. 332):

b ulqpwit GptGp, np wju GGpwytinGuwqhp, wi)nwm, jupnn £ hdwumwynp-
Yt b vty Gwpwbyty juyl hwiwwmtipunh htlph ypw: hGyybu tiplind E Glpwgitup
hwnjuwybu wnwohl ywwnpptipnipjniGhg, niuntdGuju b dqunidGtph hpwjwlwgni-
un wuwundwhnp hwidwnp pnjuwlnuyujhG sh pwpp owipkp niGh, ni, ptipliy, wyn
wwwdwnp, np wjn Gwithnpnnipjniln Gw wpdunpmd £ gniquhtin wiglugGtiing
wnbqulGwjhG nyyuh ghGuwluwl jupinpmpyjul htn, npp hwiwwnbpunmd hp
wnpunwgnmub £ qunlmd oppliwlmy Gphlivghli qupnni thnfuwpbpuwlwl hwib-

10 St'u Unp pwnghpp Iwjlwqgbiwh Lgneh, 6p., Gplwbh hwiwuwpwbh hpwwn., 1979, h.2, Ly 68:
11 Uju dwuhb wb'u C. K. TacnapsiH, JIunrsonostuka odbpasHoro cpasHenus, Ep., U3n.-so ET'Y, 1991,
2008:
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dwwnnipjwG'? dhongny: Uyu hwdbdwmnipjul «funppwjhG hdwuwmp» Yppnipjud,
hngnt jntuwynpnipjw G, wpfuwnphp dwlwgtnt b pGnipjw b funphppuynp qunuGhp-
GtphG mhptim guGynipyniGa k: {wiwwnmtipunh ndwwb thgpl wwwhnynny Lplliuw-
Jhlt qupn wpnmwhwjynnipjnilp pGnpny b hbpiGhunwlul dwdwlwlwypowih
dnwobjwytpuyhl. hGswbtu wptiquyl b inuuwynpmd Gplhpp, wylwtu £ jppguwo
nmunighsG hp «hnqlunp hwjptiph hdwlGwih dwnwqupltinhg WQuuwwtu gnjulw-
ny»" ghwmbithph nyup thnfuwlgnid £ hwuwpwy dwpngjuGg: Spwpwpyw bpllbw-
Jht quipn hnfuwpbpuywl juwwlgnipjul gk gnpowdynn quipng punp, pun Lnp
punghpp Lwjjugbw tgnih punwpwGh (1979, h.1, £9 718), mGh htimljw) hdwuwnm-
Gupn. jophlintwo yuyjbsniphili, iplhblh wwdnidwdlip, hwlinkpswlp, pnip, hp juipnu-
phs i jupnuwpbiug: U4Ghwym £, np ndww6 Gnipp GpuwGquynpnuiGinpny hwgotiguwo
wju pwnn Gnp, hwybjw) hdwunmwjhG wnbpulbp £ dtnp ptipnud ytpnptipywg pwg-
nnud, tpp GpyGwjhG qupnh htin £ gnignppynid nnumdGunnipyjul Gwdthnpnynipjnt-
Gp:

Fwnqiwbhyp, qmgt ph, spauwng wju Gnmpp hwdtiwnmpniln’ wyl punpg-
dwih) E sGnypuynpud, hGg-np mtin mbtpdhGwpwGwlwl qnpowonipniG nilt-
gnn celestial system (Gpllivghl jud wiuypnughi hwedwljugpg) Juoguignipjw G dhon-
gny, nln npmud wju ng wmbnhG, shqnp gnpowompinilip hwdiwwmbpumnnid
hwiwyuwunmwuhiwGwpwp sh thnfuwlgmy qupn punh wel)wlwluwihG tpuiqbt-
pn. wyywy nhiypnid wjl wpnwhwjnnd £ Yppoipjnil b nuuwynpnipyniG uthnbjnt
wjl YhGuwlulnpbl Jupbnp niGwlmpimbp, npp nhin npupbp JwpniGul] whnh
wwhwwbbp hwjh gnynipyniGp: Swppbp ghnnipniGGtph pGwquyunnd w6 fhw-
nnipjni (G niGtignn system Ghwynpp wyGhwjmnpbG sh fupnn ywwmybpuwynp hniqup-
nwhwjnswul tpulqltp dtnp phpt; wju hwiwnbpunnd'*: PwpqiwbshG sh
hwgnnyti Ghow Ypwpumwnpty tpyGwihG qupnh’ wpkquijh, YhGwpwp nidh b Yp-
pnipjudp thnfuwGgynn hnqunp nidh «GhpphG» Juwn'®, nph Shongny Ltppnnu-
hwjnG plnqomd t hhGhunmwyuwl pupupowlnd hwy ywwmdhsGtph gwlwnhnp
dquunuip niyh ghumbithp: b6y ytpwpbpnd £ wunnuagehnnipjwl ninpunnd jw)G Yh-
puwnnipjnil niGbgnn celestial ShwynphG, wwyw wjG, ptilt, hp hdwunwjhG Junng-
Jwopnid wniw thnfuwptpuywl tpwlqltph pGnphhy (celestial — suggestive of
heaven, spiritual, divine), hwiwywwnwuhuwl hwiwwnbtpumnid Jupnn tp npnpwyh
puqiwdw)wfub npwl npuinnpty, wnyyuwy nhypnd, vwuw)l, qguuquygytiny sys-
tem gqnjulwlh hbtw, Ynpglmd L wyn hGwpwynpmpinilp: Upnyynilpmd phpwju
wmbtipunnid wmtin £ quninid wihwdwndbp hnjuwltpuympinil, nppng thwj6 yquwwmlb-
nn qpynud | ginupyunwlwlnipyniGhg, wjl pwpwpnd hwdtdwwnmnipjwl pGug-
npwjhG funppwjhl htwuwmp: Swynp, pwunpqiwlhsl wlmbut) L wju thwuwmp, Gul

12 St'u C.K.T'acnapsiH, Purypa cpaBHeHUs B GyHKLIMOHATbHOM ocBelleHuu, Ep., M3n-so ET'Y, 2000:
13 St'u Undubiu tunptilwgh «Mwwdniphtd Iwyng» (pwpgd. Uwn. UwifuwujwGh), Gn., Gplwbh hwiw-
Luwpwh hpww., 1981, Lty 429:
14 Un dwuhG GG yywynid A New English Dictionary on Historical Principles (founded mainly on the material
collected by the philological society) pwnwpwlntd ptipqwé pwgwwnpnepyntGGtipp: (Oxford, Oxford Univer-
sity Press, 1967, Vol 12, p.393)
15 3wjwnbh t, np htGg hhGgbpnpn nwpnud tp hwnwwbu pwowitpdnid Yppnipjwb L ghnwyw
ghwthpltiph dtinpptindwl Gwwwnwybtpny Swhwwwphnpnbip nGwh Gahwwnu, Gntiuhw L hhb wfuwphh
wy| Gowynipwjhb yabwnpnGGtn:
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wjG, np wplth (nruwnnth ywwnybpuynp nt funphppuGyuiuG puqiwphy qnpows-
onipjniGGtn 66 wpdwGwgpyuwo hwiw)fuwphwjhG gpuiyul-tywynipwjhG wjwa-
nnupnd (the source of light and life, the good eye of the Heavens, the Heart of the
Heavens, the diamond of the Heavens, the intellect of the world, the gem of the Sun in
the Heavens I wij10i)'®:

Lwonnyuo sh pynd Gwl doctors gnyujuGh pGupnipniGp, npG pun tnpjul
nuwpwdwiwiwljuw pupqgiwlnipjub uyqpnilpltinh ynyhwn jpwfumnd k: Upngynp
hhGqtipnpn nunh pGwagnph pwpgiwGnipyniGp, npG nipnuiyhnptG wnGyynud £ hwyng
hnqunp hwjptph YppuyuG-inruwynpyuwul gnponiGinipjubp, sybtwmp £ Ynniln-
nnptip pwupquwGshG pGupbnt ndwwl hwqbguwo |hgpny odnjwo preceptor hw-
dwnpdtipp, nph hdwuwmwjhG nuyunnd weluw t “hp vwlbph ng dhwjG Yppnipjuip,
wyilt pupnjuwhngbpwiwiwl nuunhwpwynpjudp qpunynn nwnighs” Gpulgp
(precept /fml/ - a rule or principle imposing a particular standard of action or conduct”’,

arUlvnunkre3nruuer

e.g. “Just follow these few basic precepts and you won 't go far wrong in life.”)'*:
L6GGwnyynn tpyh whqibptl pwupgiwbnipjul vke ndywunp £ hwiwdw)it) Gul
wyuwuniwuwl dh pupp hpwynipjniGGatph (historical realia) Jtpwpumwnpnipjuw uyq-
pnlpGlphG: UWGYhakh L, hhwplb, np quumdwwl hpwlnpniGGinph hwdwpdtp
pwnquiwlnmpjniln pupgiwlwghnnpjul ndqunhl nt wnwyb ywljwu ntundGu-
uhpywo fulinhpGtiphg t: AddupnipyniG6 wyG t, np wyu upgh thqujul dhuynp-
Gtipp, pugh hptiGg Gynipwul (wnwpuyjwlwl) pnuwlinuynipynilhg, npd, wiwu-
Jqwo, wqquiwinpwjhli wwjiwlwynpuonipmb nlGh, Gwb npnpwlyh
unghw-ywwuiwjuwl nupwnowlh wpnynilp GG b hptlGg funppnid funwglnd GG
unjw nupwppowlh yuwwmdwlwb ynnphunp: Lwuyuwlwih k, htmbwpwp, np wju
dhwynpbtinh hwdwpdtp ybpwpumwnpmpinilp phpwju mbpunmd sh Jupnn qtpo
UGw] mwpwowdwiwlwlwihG gqnponGh wqntgmpjmbihg:*<wjunwl nhypnud
wy G Jupnn k plup]b npytin njug wqgh thquimwdmljub jnipuhwwnnly qob-
ph & pupuwpowlh yuwmdwywlnipwjhl Ynpnphnp jubjpwsmwoduwd wguyun-
dwl dqunid, npp hmwyynnd £ ypundwpunupuljmb Gopumwulibp:
UjyuophlGuwy wnuywnnuiGtphg nt myjw) nupuwopowlh yuwwmiwlwl dplnnp-
un swpnugninn dkjGwpwlmpyniGitnhg funtuwthtim hwiwp pupgiwlmpjwb
nbunipjul vh9 wnwouwpyynid L juytunwjhl hwdwpt] hwiwdwdw Gulyjw/nw-
pudwdwlwljw pupgiwinpmGitph mwpptpuydwl uyqpniGpn:* Wyu npnypp
hwnyuwbu yupbnpynd E yuwndwgpuijub Gpl pupgiwltjhu, Gpp pupgiwbhsm
pGwghp wmbpumphg quiynd £ dwdwlwlyuwyhl dto htnwynpnipjwl Yypw b, np ny
wwlwu yupunp k, pnpnpnyhG mupptip unghwj-yuwnmdwuwl showjwpnid: wng-
dwihy G wyu nhiypnid wj) punpnmpjml sh Yupnn nlGhGwy, pwl wnweGnpnyby mw-

phi 3(28) hnlppldphp-nklppldplp 2009

16 Stu, ophbwly, J. Chevalier & Alain Gheerbront, Dictionary of Symbols, London, Penguin Books, 1996:
17 St’u The Heritage lllustrated Dictionary of The English Langauge, New York, Houghton Mifflin Com-
pany,1973:

18 St’u The Longman Dictionary of English Language and Culture, England, Eddison Wesley Longman,
1998:

19 C. Biaxos, C.®nopuH, Henepesoaumoe B niepesose, M., Boiciuas 1mikosa, 1988, U. Jleswiit, MckyccTBO
mepeBoga. M., Ilporpecc,1974, A. @enopoB, O XxymoxecTBeHHOM TiepeBone, COBETCKUI THMCATEINCh,
J1.,1941:

20 B.C.Bunorpamnos, Ilepesox (O6iume u nekcudeckue Bompockl), M., YK, 2006:
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pwdwiwlwljuw pwpqiwlnipjwl uyqpnilpny: Uwlw)l wjumbtn twjuwl £ Gul,
nnp pupqiwlnipjul qgnpoplipwghl Gwhunpnh Gwuwghwmbihph Yninmwldw6 thnugp,
nln npnid ny Uhwyl quundwuwl n sQulinpwjhl, wjilt jiquyjul, pwGh np 1aqyh
hwpwihnthnfu plnypny quyjdwlGwynpu o' (kqqujub mwupptpp Jupnn GG qquih
thnthnfunipyniGGtiph GGpwnyyty pt’ dhwjyhl b pb” pnulnuyujhG wnniiny:

LG0Gnpjul wnbhlp onptlwgnt « NMwndnipjul» htnbyw] hwnywon, npp
wuwpniGwlnd £ wqquyhl tpulquynpiwdp thgpuwynpjuwo bk yuwnmdwdwlnipw-
JhG wpnuing wpdbpwynp yuwuniwlwl hpuwywlinipjniGGbn:

G nghghuy 6 Rwqupun, np h {pkhg, 2Gnphwljuwnippil Gdw Juub junwow-
qnj whdGuwwmnip dinGunnumpbwl6 wn puwquinpl b thuwinmpbwl6 b puoniph-
wil, qqupuomumghw] mwbnnhpujul wuwnpt@ wmqqhl wupqlbny b hpfuby
Gdw pwq h quniju nlk] puqunphG, b Yngkp puqunhp, wyp b wuybn (U, lonptGw-
gh, k9 122):

Gy Puqupuwn Ynsjwaohb, np hpwbkphg Ep dwqnud, Gnphwljuwynipynil gniyg
wnwny htilig ujqphg wGdGuwnnip hGGn b puquuynphb odwinuyknt hundwp, hGs-
yhu b Gpuw hwjwumwpdinpjui b puwgnipjul hwdwp' yupqlmd £ GpuG gbnh
Ybtpp hhwo mwlnunppuljwb wunhyp, ppudniip wuwny puq k) pwquunph
ginijup b Yngbky puqunhp, wjjlk wuybnm (pupgqd. Un. Uwjjuwujwd, ke 122):

He recompensed the Jew called Bagarat for his previously rendered services to the
king and his fidelity and valor by granting to his family the aforementioned rank of ta-
nuter; he also gave him the authority to place the crown on the king’s head, to be called
coronant and aspet, and to wear the lesser diadem of three rows of pearls without gold
or gems when he was in attendance at court and in the king’s house(R. Thomson, 2006,
p- 134):

Ptpywo hwiwmtipunnyd Jwnuppwly pwquynpp Fwqupumhl nmwlnunbp k
Jupgnd b wuytimh Yngnid 2 Gnphnud hp hwjwwnwpinipjwl b pw9nipjwl hwdwn:
Swlinuiplip I wuwbiyp puntpp phpwu mtipunnd hnfuwnwo G0 pun gpunupd-
dwl YuwlnGGuph (zanuter, aspet):*' YGwywd pupqiwlulywl thnfuwnnipjnilp hw-
dwpynid £ hnwuwih dhong, wnnithwlnbpd wju pwnwjhG gpunundndGhnG pnni-
(tih sbG, pwGh np 366 pugwhwjmmy mwlnuntip b wuybn pwnwjhG Shwynpltph
GpwGwynipjnilGp nyjw hwiwwmtipunmu: Swlnupblpunniqupw Gymu £ npytiu gh-
puiwylp, wqquiwbiyp, Guhwylyp, o, U phpwtu (iqynud npu hwdwpdtp the-
Equyu b mwppbpwyGbp Yunpnn GG hwdwnpyby tribal head, tribal lord, tribal ruler
dpuwnplibpp:>

bG; yopwptpmyd £ wuytin pwehl, wyw wjl owqby & hhG wwpuybptl aspa-

21 Qpwnwnddwh dh awnp ophbwyatip weyw 60 Gl N.E@ndunGh pwpqiwbnipjwl w)y| hwdwwnbpunbpnLy,
wyuwbiu® nuinwd - ostan (kp116, 136), wpwwlfuntp - artakhur (£9118), inhwu - tits (£p118), pnbizfu - bdeashkh
(t9138), yhpwwu - vishaps (t9187), hwqupwuwbin - hazarapet (tp193), nl - dev (tp 412) dwpnwwbun -
mardapet (9 265) L wy|G:

22 Lnp pwnghpp hwjwagbiwa (Ggnth, Bp., Gplwbh hwiwuwpwbh hpwwn., 1979, h.2, kp 843:

23 Oxford Advanced Learner’s Dictionary, Oxford, Oxford University Press, 2001, p.1387:



pati (Ghwwntip) (aspa - 5h, pati - php, whip) purhg®, npp, pun npn wnpjnipGhnph,
hwjtipt b Gepinmoyty wuwbiyp - shwynpuqiuyu, htojw) hpfuwlGuynp Gpuwlw-
YnipjmGGtpny:? Upw htim quuwywo htnmwppphp gty GwpwGnipniGatp uptih k
quit] Um. Uwjfuwujulgh wpfuwuphwpwp pupgiuwuyul nmwpptpuyh owin-
pwqnnip niGGtpnid, npumtn hhpwwnwtny UtiptinupG, Gw hwiwo b wlntintg, nnp
{wjywuwmwbh wuwbp-n wipnng tpynph h2fuwGl Ep, hpwdwGibp wpdwynnG n
hpwiw Gwwnwnpn: Uju wwpwnln dblGwpwibhu Un. Uwjfuwujwign gniquhtinGbn
E wlghwglnd Mwpuhg 60 hwqupuwuwtinh htn, npp pwquynph dtpdwagnyG
funphppuyw GG tp W hpwyniGp nmGbp pwquynph wlniGhg tpyhpp junwywpb-
[ni:%

Prupguiwbnipjul Wk9 thnfuwnting wuwybtwn dshwynpp® (+.Ondunlp mnpuwwnw-
ynid mwihu kL wju punh shwwliyp (master of the horse) GpuGuynipnilp, npp vwpw-
Untuwlp k hwpnignud, pwGh np yupp G2dwo owlnpugpnipyntGGtphG wlmtinyuly
1hGEnt ywpwaqujnid wiquy Junptih kp Gepwunnpt) dhwwytinhG pwqunhp Jupgtb-
nt wlihwjwGwlw lnpjnin:

Gnunupddwl ulyqpnilpp myjw) nhypmd hwlqligimu £ phpwju mbpumnid
sGpnypwynpyuo (pniy)) wwpptph pGupnipjwl, npnGp wphtunwluwinipjwd
nnnpu GG ypnud, hwnuybiu np mnnuunuyh dEfGwpwlnpymGatn by ;66 Gapluw-
Juglnmd dwdwlwyh hGwpwynp hpwliwl yuwuybtpn: Wu jupgh pupgiwGuwljw b
thnfuwnnipjniGGtpp nnipu s6G quhu myjw) untinowgnponipjwl vwhdwGltphg,
hwiwpynud 66 pwupgiwGuwlub nhyywowjhl hwiwpdtipltn b 660 wpmwgniynid
phnwfu tqyh punwpuwGGbpnud, npytiu thnjuwnywd pwnwjhG Shwynpltin:

Clnhwlpwgltny ytpp qwpunpyuon Juntih £ Gyuwnty, np yuwuniwgqpujwb
wmtipunh pupqiwlmpjul pipwugpnid pupqiwlsh Ynnihg wnwyty dwlpwqGhG
nunidGuuhpnipynil 66 ywhwbomu (kqniGhph tholt wnw wywnipwjhG nmwppk-
pnipyniGGhpp U hwnjuytu® undwuwl ppuympniGGtpp: <tmbwpwp, pupg-
dwlihymn Wynuybiu pwfuymd £ wjl hwupgh, pb b6y hwiwyuwnwuuwb dtpnnltn
wtwp t Yhpwnt pGuwagnphG pnpny sQwynipwjhG tpunypltpp hwdwpdbp yapun-
nwnpbnt hwdwnp: QyuophlGwy kquipwynipwjhl ndwpnipniGiipp hwdwhu
hwnpwhwpymy GG Gappipndwdp, «wlpwpgiwltih» Junuuwwnltph b pwpgiw-
Gwghunwlwb uyqpniGpltiph dwlpwqlihG ntunidGuuppnipjudp nt jhpwenipjwdp,
nnG £ hGupwynpnipniG £ wmwihu ng dhwjl hwdwwywmwupwlwpwnp thnfuwybp-
Wby duh b pnulnuynipjul ghwitiumphujuwb wipnnenipjnilp, wjjh Gwuwnp-
Jwiltp £ untinond gpnnh b pwpquiwlnipniGl plGptipgnnh thnfupdpnGdwG hw-
dwn:
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Utinu L. Gwuwyupyul
pwliwu. ghyp. pnipipnp,
Lnthqu U. Gwuwupjub
Summary

24 3n. USwnjw(, 3wybinbt wpdwwnwlwb pwnwpw, Bn.,Gplwbh hwdwuwpwbh hpwwn.,1971,h.1,kp 274:
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ON THE ENGLISH TRANSLATION OF “HISTORY OF AR-
MENIA” BY MOVSES KHORENATSI: PROBLEMS OF EQUIVA-
LENCE

Seda Q. Gasparyan
Luiza A. Gasparyan

The paper deals with the study of the English translation of “History of Armenia”
by Movses Khorenatsi - a unique monument of the 5th century historical literature the
adequate translation of which is of crucial importance as far as the interpretation of
Armenian historical, national, cultural and linguistic identities are concerned at the in-
ternational arena.

The object of our research is the English translation by R. W. Thomson. Its overall
study has revealed cases of inadequate translation especially on the lexical level: inac-
curate calques of lexical elements, phraseological units among them, obscure transposi-
tions of stylistically connoted words, as well as cases of non-motivated transliteration
of elements indicating historical realias.

The research has shown that “History of Armenia” being a real entity of Armenian
national historical records is a masterpiece, presenting a skillful intertwinement of the
historical, the scientific and the literary - a fact that should have been taken into consid-
eration by the translator.



